
Important Safety Instructions
1.Never insert fingers, pencils, or other foreign objects through

the grill.
2.Disconnect fan when moving it from one location to another.
3.Be sure that the fan is on a stable surface when operating to

avoid the chance of it overturning.
4.Disconnect fan when removing housing parts for cleaning.

Reinstall parts before reconnecting to power supply.
5.DO NOT use this fan in a window. Rain may cause an

electrical hazard.

WARNING:  Use of a three-prong to two-prong
adapter is not recommended. Improper connection
may create the risk of electrocution.

6.WARNING: To reduce the risk of fire, electric shock or
personal injury:
a) Do not use this fan with any solid-state speed

control device.
b)Unplug fan before cleaning or servicing.
c) If you disassemble your fan, completely reassemble

before plugging into outlet.
d)Do not use this fan in a window. Rain may create an

electrical hazard.
7. The power cord is equipped with a three-prong grounded plug

that must be inserted into a matching receptacle. Under no
circumstances must the grounding prong be cut off the plug.
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For product service, call  customer service at  368-01-05
Item Stock Number: UPC:

106646 681131066464

Operation
1. Plug the fan into any standard 120 V AC household outlet.
2. Using the rotary switch, set the desired fan speed.
3. Tilt fan to direct air flow.

WARNING:

To prevent fire or electri-
cal shock hazard, do not
expose this product to
rain or moisture.
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SEE MARKING ON BOTTOM / BACK OF PRODUCT

THE LIGHTNING
FLASH AND ARROW-
HEAD WITHIN THE
TRIANGLE IS A
WARNING SIGN
ALERTING YOU OF
" D A N G E R O U S
VOLTAGE" INSIDE
THE PRODUCT.

THE EXCLAMATION
POINT WITHIN THE
TRIANGLE IS A
WARNING SIGN
ALERTING YOU OF
I M P O R T A N T
I N S T R U C T I O N S
A C C O M P A N Y I N G
THE PRODUCT

CAUTION: TO REDUCE THE

RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE MOTOR

C O V E R  ( O R  B A C K ) .  N O

USER-SERVICEABLE PARTS

INSIDE. REFER SERVICING

T O  Q U A L I F I E D  S E R V I C E

PERSONNEL.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

Maintenance
Always Unplug Cord Before Using

Cleanning: IMPORTANT! DO NOT immerse electrical parts in
water! Parts may be cleaned with a mild detergent and water.
Wipe all other parts with a soft cloth moistened with water and
mild detergent only. DRY ALL PARTS COMPLETELY BEFORE
RECONNECTING TO POWER SOURCE.
Lubrication: Motor is permanently lubricated.
Store in a clean dry area when not in use.

READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS

IMPORTER:
COMERCIALIZADORA MEXICO AMERICANA S.de R.L. de C.V.
NEXTENGO NO. 78
COLONIA SANTA CRUZ ACAYUCAN
DELEGACION AZCAPOTZALCO
MEXICO D.F.   C.P. 02770
TELEFONO (5) 328-3500
RFC: CMA9109119L0

Model 106646
Energy Consumption: 192 W
Operating Frequency: 60 Hz
Voltage: 120 V~



aPara servicio de productos, llame al departamento de servicio al cliente al  368-01-05
Numero del artículo en reserva: UPC:

106646 681131066464

Operación
1. Enchufe el ventilador en cualquier toma de corriente estándar

de 120 V AC de la casa.
2. Utilizando el conmutador rotativo, seleccione la velocidad

deseada del ventilador.
3. Girar el ventilador para dirigir el flujo del aire.

Mantenimiento
SIEMPRE DESCONECTE ANTES DE LIMPIAR O DES
MANTELAR EL VENTILADOR.
LIMPIEZA: ¡IMPORTANTE! NO sumerja las piezas electricas
en agua. Para limpiar las piezas se pueden sumerjir en agua
con jabon suave. Use un paño suave humedecido con una
solucion de jabon suave para limpiar otras partes. SEQUE
TODAS LAS PARTES COMPLETAMENTE ANTES DE ARMAR
Y ENCHUFAR EL VENTILADOR.
LUBRICACION :  Los rodamientos estan lubr icados
permanentemente de por vida.
Almacene su ventilador en un área limpia y seca cuando no lo
esté utilizando.

Instrucciones Importantes de Seguridad
1. Nunca meta los dedos, lápices u otros objetos estraños a través de

la rejilla.
2. Desconecte el ventilador cuando lo traslade de un lugar otro.
3. Asegúrese que el ventilador esté en una superficie estable

cuando está funcionando, para evitar la posibilidad de volcarse.
4. Desconecte el ventilador cuando quite las piezas para limpiar.
5. NO use este ventilador en una ventana.  La lluvia podría causar

un riesgo eléctrico.

ADVERTENCIA: No Se Recomienda El Uso Un Adaptor De Tres A
Dos Espigas. La ConexiÓn Indebida Pordería Crear El Riesgo De
Ser Electrocutado.

6. ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio,
electrochoque o lessiones:
a) No use este ventilador con ningún tipo de dispositivo de

control de velocidad electrónico.
b) Desenchufe el ventilador antes de limpiarlo o repararlo.
c) Si usted desarma el ventilador, armelo completamente antes

de reconectar la energia eléctrica.
d) No use el ventilador en una ventana, ya que la lluvia podría

crear un peligro eléctrico.
7. El cordón eléctricos del ventilador está equipado con una clavija

a tierra de tres espigas que tiene que ser enchufada a un
receptáculo del mismo diseño. Bajo ninguna circunstancia deberá
cortarse la espiga a tierra de la clavija.

18 Pulgadas, Ventilador de Piso de Alta
Velocidad Guía del Usuario
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ADVERTENCIA:

Para prevenir el riesgo
de unfuego o de una
sacudida electrica, no
exponga este aparato a
la lluvia o a la humedad.

LEA Y GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

IMPORTADOR:
COMERCIALIZADORA MEXICO AMERICANA S.de R.L. de C.V.
NEXTENGO NO. 78
COLONIA SANTA CRUZ ACAYUCAN
DELEGACION AZCAPOTZALCO
MEXICO D.F.   C.P. 02770
TELEFONO (5) 328-3500
RFC: CMA9109119L0

Modelo 106646
Consumo de Corriente: 192 W
Frecuencia de Operacion: 60 Hz
Tension de Alimentacion: 120 V~

VEA ADVERTENCIA EN LA PARTE POSTERIOR/BASE DEL PRODUCTO.

EL RELÁMPAGO Y LA
PUNTA DE FLECHA
DENTRO DEL TRIÁN-
GULO ES UNA SEÑAL
DE ADVERTENCIA,
ALERTÁNDOLE A
UD. DE QUE HAY
"VOLTAJE PELI-
GROSO DENTRO DEL
PRODUCTO.

EL SIGNO DE EX-
CLAMACIíON DENTRO
DEL TRIÁNGULO ES
UNA SEÑAL DE
A D V E R T E N C I A ,
ALTERTÁNDOLE A
UD. DE QUE EL
PRODUCTO, TRAE
INCLUCIDO, IN
STRUCTIONES MUY
IMPORTANTES.

CUIDADO: PARA REDUCIR EL
RIESGO DE UNA SACU-
DIDA ELÉCTRICA, NO
QUITE LA CUBIERTA
(O PARTE POSTERIOR) NO
USE PARTES DE REPUES-TO
DENTRO. CONSULTE A
ALGUNA PERSONA CALIFI-
CADA DEL SERVICIO DE
REPARACIONES.

ATTENTION:
RIESGO DE SACUDIDA
ELÉCTRICA NO ABRA
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